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A.POPIS PRISTROJE:

B.POPIS PRISTROJE:

SHARKTOOTH SHARK je a headset s technologii Bluetooth uréeny pro
fidice motocyklu nebo spolujezdce, ktefi vyzaduji spolehlivou ,hands-
free’, bezdratovou a jasnou komunikaci pi jizdé. Tento headset je vy-
baven modernimi technologiemi, napf:: Technologie VOX, interkom
pro komunikaci mezi fidi¢em a spolujezdcem nebo mezi motocykly,
vicebodové pfipojeni a automaticka hlasitost. Tento headset mlize také
prehravat hudbu z telefonu pres A2DP (Advance Audio Distribution
Profile) a muze byt sparovan s GPS zafizenimi s technologii Bluetooth
pro poslech navigacnich pokyn(.

Nezapomerite: Jezdéte bezpecné v mezich zékona.

Ovérte, zda vnitrostatni nebo mistni pravni predpisy ve vasi zemi ne-
omezuiji pouziti mobilnich telefon béhem jizdy. UzZivatel tohoto pii-
stroje je povinen respektovat uvedené pravni predpisy ve své oblasti.

A.POPIS PRISTROJA:

SHARKTOOTH SHARK je headset s technolégiou Bluetooth urceny pre
vodic¢a motocykla alebo spolujazdca, ktori vyzaduiju spolahlivi,hands-
free’, bezdrétovui a jasni komunikaciu pri jazde. Tento headset je vyba-
veny modernymi technolégiami, napr.: Technolégia VOX, interkom pre
komunikéciu medzi vodi¢om a spolujazdcom alebo medzi motocykla-
mi, viacbodové pripojenie a automatickd hlasnost. Tento headset méze
tiez prehravat hudbu z telefénu cez A2DP (Advance Audio Distribution
Profile) a moze byt sparovany s GPS zariadeniami s technoldgiou Blue-
tooth pre posluch navigacnych pokynov.

Nezabudnite: Jazdite bezpe¢ne v medziach zakona.

Overte si ¢i vnutrostatne alebo miestne pravne predpisy vo vasej zemi
neobmedzuju pouzitie mobilnych telefénov pocas jazdy. Uzivatel toh-
to pristroja je povinny respektovat uvedené pravne predpisy vo svojej
oblasti.

1. MFB nebo tlacitko Multi-Function (zapnuti a vypnuti, parovani, pii-
jmuti a ukonceni hovoru, odmitnuti, hlasové vytaceni, zména profilu
apod.).

2.Indikator stavu

3. Zesileni hlasitosti

4. Zeslabeni hlasitosti

5. Mikrofon (na ohebném raménku)

6. Konektor nabijecky

7.Baterie

8.Levy a pravy (L/R) reproduktor

B. POPIS PRISTROJA:

1. MFB alebo tlacidlo Multi-Function (zapnutie a vypnutie, parovanie,
prijatie a ukoncenie hovoru, odmietnutie, hlasové vytacanie, zmena
profilua pod.).

2.Indikator stavu

3.Zosilnenie hlasnosti

4. Zoslabenie hlasnosti

5.Mikrofén (na ohybnom ramienku)

6. Konektor nabijacky

7.Batéria

8.Lavy a pravy (L/R) reproduktor

Ww=NA




C.NABLJENI:
1. Pipojte zastr¢ku nabijecky do konektoru (6) zafizeni
SHARKTOOTH SHARK. Nabijecku pfipojte k externimu
zdroji napéti.

Stav indikatoru nabijeni (2):

Trvaly cerveny: slabd baterie
Trvaly oranzovy: nabijeni
Trvaly zeleny: baterie nabita

2. Je-li baterie pIné nabitd, nabijecku vypojte.

D.ZAPNUTI / VYPNUTI:

Zapnuti: Stisknéte MFB (1), dokud se Indikétor stavu (2)
nerozsviti modre. Nebo jej stisknéte a pridrzte cca 3 s.,
dokud neuslysite pipnuti.

Vypnuti: Stisknéte MFB (1), dokud se Indikator stavu (2)
nerozsviti cervené. Nebo jej stisknéte a pridrzte cca 5 s,
dokud nezazni 3. ton.

E. PAROVANI SE ZARIZENIMI BLUETOOTH:
SHARKTOOTH SHARK je zafizeni Bluetooth kompatibilni
s telefonem, interkomem, hudbou (A2DP) a GPS navi-
gacnimi profily.

1) Postup sparovani s telefonem (Hovory a hudba):
Pozndmka: Jestlize va$ telefon podporuje standard
A2DP (Advance Audio Distribution Profile), lze z néj po-
slouchat hudbu na zafizeni SHARKTOOTH SHARK.

Zéstrcka
nabijecky

Zastrcka
nabijacky

C.NABIJANIE:

1. Pripojte zéstr¢ku nabijacky do konektoru (6) zariade-
nia SHARKTOOTH SHARK. Nabijacku pripojte k externé-
mu zdroju napétia.

Stav indikétoru nabijania (2):

Trvaly cerveny: slabd batéria
Trvaly oranzovy: nabijanie
Trvaly zeleny: batéria nabitd

2. Ak je batéria pIne nabit, nabijacku odpojte.

D.ZAPNUTIE / VYPNUTIE:

Zapnutie: Stlacte MFB (1), kym sa indikator stavu (2) ne-
rozsvieti na modro. Alebo ho stlacte a podrzte cca 3 s,
pokial' nebudete pocut pipnutie.

Vypnutie: Stlacte MFB (1), kym sa indikator stavu (2) ne-
rozsvieti na cerveno. Alebo ho stlacte a podrzte cca 5 s,
pokial nezaznie 3.tén.

E.PAROVANIE SO ZARIADENIAMI BLUETOOTH:
SHARKTOOTH SHARK je zariadenie Bluetooth kompati-
bilné s telefénom, interkomom, hudbou (A2DP) a GPS
navigacnymi profilmi.

1) Postup spérovania s telefénom (Hovory a hudba):
Pozndmka: Ak vés telefén podporuje Standard A2DP
(Advance Audio Distribution Profile), da sa z neho po-
¢uvat hudba na zariadeni SHARKTOOTH SHARK.



SHARKTOOTH
Telefon a GPS/Telefén a GPS

Rychly navod k pouziti
ychly ndvod na pouziti

BLUETOOTH
N

sLueTootH | nebo \}iéi e
ON f alebo

Visible

OFF

Zaiizeni SHARKTOOTH musi byt vypnuté. Zapnéte funkci Bluetooth na
svém telefonu nebo GPS do viditelného rezimu.

Zariadenie SHARKTOOTH musi byt vypnuté. Zapnite funkciu Bluetooth
na svojom teleféne alebo GPS do viditelného rezimu.

Voo

Stisknéte a pridrzte multifunkéni tlacitko, dokud se stavovy indika-
tor nerozblika cervené a modfe.

Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo, kym sa stavovy indikéator
nerozblika na ¢erveno a modro.

PIN
0000
OK

nebo
alebo

PIN_OO0O
OK

™

Spustte vyhledavani Bluetooth a zvolte SHARKTOOTH. Vyzaduje-
li telefon nebo GPS heslo nebo kéd PIN, zadejte 0000.

Spustite vyhladavanie Bluetooth a zvolte SHARKTOOTH. Ak tele-
fon alebo GPS vyzaduje heslo alebo kéd PIN, zadajte 0000.

-

Kdyz stavovy indikator blika
modfe, parovani je Uspésné!
Ak stavovy indikétor blika na
modro, parovanie je Uspesné!



modro na oboch zaria-
deniach SHARKTOOTH.

Stisknéte a pridrzte multifunkeni tlacit-

ko, dokud se stavovy indikdtor nerozb-

/ liké ervené a modfe na obou zafizenich
SHARKTOOTH.

Stlacte a podrzte multi-

funkené tlacidlo, pokial

sa stavovy indikétor

’ nerozblika na cerveno a

SHARKTOOTH

Kratce stisknéte multifunkéni tlacitko na
Interkom/Telefén a GPS jednom ze zafizeni SHARKTOOTH.
Kratko stlacte multifunkéné tlacidlo na
Rychly ndvod k pouziti jednom zo zariadeni SHARKTOOTH.
Rychly nédvod na pouzitie q
OFF

Jakmile zacne stavovy indikétor zafizeni
SHARKTOOTH trvale svitit modre, sparo-

vani interkomu je Gspésné!
OFF Ako nahle za¢ne stavo-
SHARKTOOTH  trvalo
Obé zafizeni SHARKTOOTH a k nim sparované telefony vypnéte. svietit na modro, spa-
Obe zariadenia SHARKTOOTH a k nim sparované telefony rovanie interkomu  je

Uspesné!

vy indikator zariadenia




1. Jsou-li VYPNUTE, stisknéte a pridrzte tlacitko MFB (1), dokud se stavovy
indikator (2) nerozblika cervené a modre. Headset je nyni v rezimu parovani.
2. Je-li headset v reZimu parovani, vstupte do nabidky Bluetooth vaseho te-
lefonu. Funkci Bluetooth zapnéte a spustte vyhledavani zafizeni Bluetooth.
(Viz pfirucka telefonu).

3. Jakmile se na telefonu zobrazi seznam zafizeni Bluetooth, zvolte ST SHARK.
4. lyzadé-litelefon zadani hesla nebo kédu PIN, zadejte 0000 a stisknéte OK.
5.Headset je nyni pipraveny k pouZiti.

2) Postup sparovani s interkomem (mezi 2 zafizenimi SHARKTOOTH SHARK):

1. Pfipravte si 2 zafizeni SHARKTOOTH SHARK. Pozndmka: Nezapomerite
vypnout sparované telefony s témito headsety.

2. Nastavte dvé jednotky do rezimu parovani (vypnéte je, stisknéte a pridrzte
MEFB (1) zafizeni SHARKTOOTH SHARK, dokud se stavovy indikétor (2) neroz-
blikd modre a cervené.

3.Jsou-li nastavené v rezimu pérovani, kratce stisknéte tlacitko MFB (1) na jedné
jednotce (tato jednotka nyni bliké rychle cervené a modie). Parovani je Uspésné,
pokud stavovy indikétor (2) trvale sviti modre na obou jednotkdch. Oba headse-
ty jsou nyni spojené. Nyni Ize vést plnou obousmérnou komunikaci.

3) Postup parovani s GPS navigaci:

1. Jsou-li VYPNUTE, stisknéte a pridrzte tlacitko MFB (1), dokud se stavovy
indikator (2) nerozblika cervené a modfre. Headset je nyni v rezimu péarovani.
2.Je-liheadset v rezimu pérovani, vstupte do nabidky Bluetooth vasi GPS na-
vigace. Funkci Bluetooth zapnéte a spustte vyhledavani zafizeni Bluetooth.
(Podrobné informace a nastaveni viz pfiru¢ka GPS navigace).

F.ZAKLADNI POUZITi:
1) ReZzim Handsfree telefonu:

Piijmuti hovoru:
Je-li VOX aktivni: pfijméte hovor hlasitym mluvenim po dobu 10 sekund.
(Priklad: jakmile uslysite vyzvanéci tn, vyslovte hlasité, OK!")

Hovor se piijme. Zvuk bude reprodukovén headsetem. (Viz Zapnuti a vy-
pnuti VOX v kapitole H.) Pfijmout hovor Ize také klasickym stiskem a pfidrze-
nim tlacitka MFB (1) po dobu 1 sekundy (1 pipnuti).

Ukonceni hovoru:
Hovor ukonite pridrzenim tlacitka MFB (1) po dobu 1 s (1. pipnuti).

Hlasové vytaceni:

Poznamka: Pred pouzitim této funkce se ujistéte, Ze je ve vasem telefonu

funkce hlasového vytaceni zapnutd. V paméti nékterych telefont musi byt

alespon jeden hlasovy piikaz, ne na SIM karté! (Viz piirucka vaseho telefonu.)

1.Na jednu sekundu pridrzte tlacitko MFB (1).

2.7 headsetu zazni pipnuti, které vés vyzyva k vysloveni hlasového piikazu
daného kontaktu a stavovy indikator (2) zatne trvale svitit.

3. Hlasovy piikaz vyslovte presné tak, jak jste jej zaznamenali.

4. Hlasovy prikaz se prehraje a poté telefon automaticky vytodi ¢islo.

Odmitnuti hovoru:
Je-liVOX aktivni: odmitnéte hovor tak, ze budete potichu po dobu 10's. Ho-
vor bude automaticky odmitnut. (Viz Zapnuti a vypnuti VOX v kapitole H.)

Nastaveni hlasitosti:
Opakované stisknéte tlacitko zesileni (3) a zeslabeni (4), dokud nenastavite

sitosti zazni pipnuti.

Opakované pripojeni ke sparovanému zafizeni:

K naposledy pouzivanému zafizeni se Ize opét pfipojit stiskem tlacitka MFB
(1). Cheete-li se opét pripojit k jinému sparovanému zafizeni, pouzijte nabid-
ku Bluetooth zafizeni.

2) Rezim interkomu:

Zahajeni konverzace pies interkom:

Stisknéte a pfidrzte tlacitko MFB (1) po dobu cca 3 s, dokud nezazni 2. pipnu-
ti. SHARKTOOTH SHARK se nyni piipoji k interkomu. Oba headsety jsou nyni
spojené. Nyni Ize vést plnou obousmérnou komunikaci.



1. Ak st VYPNUTE, stla¢te a podrzte tlacidlo MFB (1), pokial'sa stavovy indiké-
tor (2) nerozbliké na cerveno a modro. Headset je teraz v reZzime parovania.
2. Ak je headset v rezime pérovania, vstipte do ponuky Bluetooth vasho
telefénu. Funkciu Bluetooth zapnite a spustite vyhladavanie zariadenia Blue-
tooth. (Vid prirucka telefonu).

3.Ako nahle sa na telefone zobrazi zoznam zariadenia Bluetooth, zvolte STSHARK.
4. Ak si vyZiada telefon zadanie hesla alebo kédu PIN, zadajte 0000 a stlacte OK.
5.Headset je teraz pripraveny k pouZzitiu.

2) Postup sparovania s interkomom (medzi 2 zariadeniami SHARKTOOTH SHARK):
1. Pripravte si 2 zariadenia SHARKTOOTH SHARK. Pozndmka: Nezabudnite
vypnut sparované telefony s tymito headsetmi.

2. Nastavte dve jednotky do rezimu parovania (vypnite ich, stlacte a pridrzte
MFB (1) zariadenie SHARKTOOTH SHARK, pokial'sa stavovy indikétor (2) ne-
rozblikd modro a ¢erveno.

3. Ak st nastavené v rezime parovania, krétko stlacte tlacidlo MFB (1) na jednej
jednotke (tato jednotka teraz blika rychlo ¢erveno a modro). Parovanie je tspes-
né, pokial stavovy indikator (2) trvalo svieti modro na oboch jednotkach. Oba
headsety st teraz spojené. Nasledne je moznd pIna obojsmerna komunikacia.

3) Postup parovania s GPS navigaciou:

1. Ked'sti VYPNUTE, stlacte a pridrzte tlacidlo MFB (1), pokial' sa stavovy indi-
kator (2) nerozblika cerveno a modro. Headset je teraz v rezime parovania.
2.Akje headset v rezime parovania, vstipte do ponuky Bluetooth vasou GPS
navigaciou. Funkciu Bluetooth zapnite a spustite vyhladavanie zariadenia
Bluetooth. (Podrobné informacie a nastavenia vid. priru¢ka GPS navigécie).

F.ZAKLADNE POUZITIE:
1) Rezim Handsfree telefénu:

Prijatie hovoru:
Ak je VOX aktivny: prijmite hovor hlasnym hovorom po dobu 10 sekund.
(Priklad: ak zapocujete vyzvanaci ton, vyslovte hlasné, OK!")

Hovor je prijaty. Zvuk bude reprodukovany headsetom. (Vid Zapnutie a vy-
pnutie VOX v kapitole H.) Prijat hovor sa da tiez klasickym stlacenim a pridr-
zanim tlacidla MFB (1) po dobu 1 sekundy (1 pipnutie).

Ukoncenie hovoru:
Hovor ukoncite pridrzanim tlacidla MFB (1) po dobu 1 s (1 pipnutie).

Hlasové vytacanie:

Pozndmka: Pred pouzitim tejto funkcie sa uistite, Ze je vo vaSom telefone

funkcia hlasového vytacania zapnutd.V pamati niektorych telefénov musi byt

aspon jeden hlasovy prikaz, nie na SIM karte! (Vid'prirucka véasho telefénu.)

1. Na jednu sekundu pridrzte tlacidlo MFB (1).

2.Z headsetu zaznie pipnutie, ktoré vas vyzyva k vysloveniu hlasového prika-
zu daného kontaktu a stavovy indikator (2) zacne trvale svietit.

3. Hlasovy prikaz vyslovte presne tak, ako ste ho zaznamenali.

4. Hlasovy prikaz sa prehra a potom telefén automaticky vytoci ¢islo.

Odmietnutie hovoru:

Ak je VOX aktivny: odmietnite hovor tak, Ze budete potichu po dobu 10's.
Hovor bude automaticky odmietnuty. (Vid' Zapnutie a vypnutie VOX v ka-
pitole H.)

Nastavenie hlasnosti:
Opakovane stlacte tlacidlo zosilnenie (3) a zoslabenie (4), pokial nenastavite

hlasnosti zaznie pipnutie.

Opakované pripojenie k sparovanému zariadeniu:

K naposledy pouzivanému zariadeniu sa da opét pripojit stlacenim tlacidla
MFB (1). Ak sa chcete opat pripojit kinému sparovanému zariadeniu, pouZzite
ponuku Bluetooth zariadenia.

2) Rezim interkomu:

Zacinanie konverzacie cezinterkom:

Stlacte a pridrzte tlacidlo MFB (1) po Cas cca 3. s, pokial nezaznie 2. pipnutie.
SHARKTOOTH SHARK sa teraz pripoji k interkomu. Oba headsety su teraz
spojené. Mozete spokojne obojsmerne komunikovat.



Ukonceni konverzace pres interkom:
Krétce stisknéte tlacitko MFB (1) na jednotce a hovor pies interkom se ukonci.

Nastaveni hlasitosti:
Opakované stisknéte tlacitko zesileni (3) a zeslabeni (4), dokud nenastavite

sitosti zazni pipnuti.

3) Hudebni rezim (A2DP):
Jestlize vas telefon podporuje standard A2DP (Advance Audio Distribution
Profile), Ize z néj poslouchat hudbu na zafizeni SHARKTOOTH SHARK.

Piehravani hudby, piehréni/ pozastaveni:

Spustte prehravac skladeb vaseho telefonu a prehrajte skladbu pomoci AV
bluetooth. (Viz pfirucka telefonu). Nebo dvojitym kratkym stiskem MFB (1)
prehrajte / pozastavte piehravani hudby.

Zména hudebniho souboru:

« Stiskem a piidrzenim tlacitka zesileni (3) p dobu 3 s piejdete na nasledujici
hudebni soubor.

« Stiskem a pridrzenim tlacitka zeslabeni (4) po dobu 3 s prejdete na pred-
chozi hudebni soubor.

Zastaveni piehravani hudby:
Stiskem a pridrzenim tlacitka zeslabeni (4) po dobu 5 sekund se piehravani
hudby zastavi a pfipojeni A2DP se automaticky odpoji.

Nastaveni hlasitosti:
Opakované stisknéte tlacitko zesileni (3) a zeslabeni (4), dokud nenastavite

sitosti zazni pipnuti.

4) Piepinani mezi rezimy (vice bod(i):

Zatizeni SHARKTOOTH SHARK se mUiZe piipojit ke 3 Bluetooth profiltim,
jako jsou Interkom, Handsfree a A2DP (hudba, telefonni hovory nebo GPS
navigace). Pouzitim akcf pfi stisku tlacitka Ize zvolit jakykoliv z téchto profild.

Akce pri stisku tlacitka:

Krétce stisknéte MFB (1): pfipojeni rezimu handsfree telefonu
Dvakrat kratce stisknéte MFB (1):

pripojeni hudebniho rezimu (A2DP)

Dlouze stisknéte MFB (1): pfipojeni rezimu interkomu

Pfijmuti hovoru z interkomu béhem telefonniho hovoru:

Pokud piichézi hovor z interkomu v priibéhu telefonniho hovoru, jednou
uslysite specidlni vyzvanéci ton (k upozornéni, Ze se vas spolujezdec chce
pripojit k interkomu), pfi¢emz aktudlni telefonni hovor bude pokracovat.

Chcete-li hovor z interkomu piijmout, stisknéte a 3 s. pridrzte tlacitko MFB (1)
(zazni pipnuti). Zafizeni SHARKTOOTH SHARK automaticky ukoni telefonni
hovor a piipoji se kinterkomu. Nyni Ize vést plnou obousmérnou komunikaci.

Pfijem telefonniho hovoru béhem probihajici konverzace pres interkom:
Pokud pfichazi telefonni hovor béhem konverzace pies interkom, interkom
se béhem vyzvanéni automaticky odpoji a druhy ticastnik hovoru pres inter-
kom uslysi obsazovaci ton.

1. Cheete-li pfijmout telefonni hovor, odpovézte pouzitim VOX tak, Ze budete
hlasité hovoiit po dobu 105. nebo stisknete tlacitko MFB (1) na jednotce. Telefon-
ni hovor se nyni pfijme a lze vést plnohodnotnou obousmérnou komunikaci.

2. Chcete-li telefonni hovor odmitnout, odmitnéte pouzitim VOX tak, Ze ne-
promluvite 10's. Pfichozi hovor se nyni odmitne.

Poznamka: Po ukonceni nebo odmitnuti telefonniho hovoru se interkom
opét automaticky spoji pro pokracovani v piné obousmérné komunikaci.

Pfijem telefonniho hovoru béhem poslechu to music (A2DP):
Pokud pfichazi telefonni hovor, prehravani hudby (A2DP) se automaticky
pozastavi do doby, nez hovor odmitnete nebo ukoncite.

1. Chcete-li pijmout telefonni hovor, odpovézte pouzitim VOX tak, Ze budete
hlasité hovoit po dobu 105. nebo stisknete tlacitko MFB (1) na jednotce. Telefon-
ni hovor se nyni pijme a Ize vést plnohodnotnou obousmérmou komunikaci.

2. Chcete-li telefonni hovor odmitnout, odmitnéte pouzitim VOX tak, Ze ne-
promluvite 10's. Pfichozi hovor se nyni odmitne.



Ukoncenie konverzacie cez interkom:
Krétko stlacte tlacidlo MFB (1) na jednotke a hovor cez interkom sa ukondi.

Nastavenie hlasnosti:
Opakovane stlacte tlacidlo zosilnenie (3) a zoslabenie (4), pokial nenastavite

hlasnosti zaznie pipnutie.

3) Hudobny rezim (A2DP):
Ak vas telefon podporuje standard A2DP (Advance Audio Distribution Profi-
le), da sa z neho pocuvat hudba zo zariadenia SHARKTOOTH SHARK.

Prehravanie hudby, p ie / pozastavenie:

Spustite prehravac skladieb vasho telefénu a prehrajte skladbu pomocou
AN Bluetooth. (Vid' prirucka telefonu). Alebo dvojitym kratkym stlacenim
MFB (1) prehrajte / pozastavte prehravanie hudby.

Zmena hudobného stiboru:

« Stlacenim a pridrzanim tlacidla zosilnenie (3) po dobu 3 s prejdite na nasle-
dujuici hudobny subor.

« Stlacenim a pridrzanim tlacidla zoslabenie (4) po dobu 3 s prejdite na pred-
chadzajuici hudobny stbor.

Zastavenie prehravania hudby:
Stlacenim a pridrzanim tlacidla zoslabenie (4) po dobu 5 sekuind sa prehrava-
nie hudby zastavi a pripojenie A2DP sa automaticky odpoji.

Nastavenie hlasnosti:

Opakovane stlacte tlacidlo zosilnenie (3) a zoslabenie (4), pokial nenastavite
pozadovanu hlasnost. Pri dosiahnuti najnizsieho a najvyssieho nastavenia
hlasnosti zaznie pipnutie.

4) Prepinanie medzi rezimami (viac bodov):

Zariadenie SHARKTOOTH SHARK sa mdze pripojit k 3 Bluetooth profilom,
ako st Interkom, Handsfree a A2DP (hudba, telefénne hovory alebo GPS
navigacie). Pouzitim akcif pri stlaceni tlacidla sa da zvolit akykolvek z tychto
profilov.

Akcie pri stlaceni tlacidla:

Krétko stlacte MFB (1): pripojenie rezimu handsfree telefénu
Dvakrat kratko stlacte MFB (1):

pripojenie hudobného rezimu (A2DP)

Dlho stlacte MFB (1): pripojenie rezimu interkomu

Prijatie hovoru z interkomu pocas telefonneho hovoru:

Pokial' prichadza hovor z interkomu pocas telefénneho hovoru, jeden raz
pocujete Specialny vyzvanacitén (k upozorneniu, Ze sa vas spolujazdec chce
pripojit k interkomu), pricom aktudlny telefénny hovor bude pokracovat.

Ak chcete hovor zinterkomu prijat; stlate, a 3 s. pridrzte tlacidlo MFB (1) (zaznie
pipnutie). Zariadenie SHARKTOOTH SHARK automaticky ukonc; telefonny ho-
vor a pripoji sa kinterkomu. Teraz méZete spokojne obojsmerne komunikovat.

Prijatie telefonneho hovoru pocas prebiehajticej konverzacie cezinterkom:
Pokial prichadza telefénny hovor pocas konverzacie cez interkom, interkom
sa pocas vyzvanania automaticky odpoji a druhy tcastnik hovoru cez inter-
kom pocuje obsadzovaci ton.

1. Ak chcete prijat telefénny hovor, odpovedzte pouzitim VOX tak, Ze budete
hlasno hovorit po dobu 105.alebo stlacte tlacidlo MFB (1) na jednotke. Telefon-
ny hovor sa teraz prijme a dé sa viest plnohodnotnd obojsmerna komunikacia.
2. Ak chcete telefénny hovor odmietnut, odmietnite pouzitim VOX tak, ze
neprehovorite 10 s. Prichadzajtici hovor sa tak odmietne.

Poznamka: Po ukonceni alebo odmietnuti telefénneho hovoru sa interkom
opat automaticky spoji pre pokracovanie k pinej obojsmernej komunikécii.

Prijatie telefénneho hovoru pocas poctvania hudby z (A2DP):
Pokial prichddza telefénny hovor, prehravanie hudby (A2DP) sa automaticky
pozastavi do doby, nez hovor odmietnete alebo ukoncite.

1. Ak cheete prijat telefénny hovor, odpovedzte pouzitim VOX tak, Ze budete
hlasno hovorit po dobu 10s. alebo stlacte tlacidlo MFB (1) na jednotke. Telefon-
ny hovor sa teraz prijme a da sa viest plnohodnotna obojsmerna komunikacia.
2. Ak chcete telefonny hovor odmietnut, odmietnite pouzitim VOX tak, Ze
neprehovorite 10 s. Prichadzajtici hovor sa tak odmietne.



Pfijem hovoru pres interkom béhem poslechu hudby (A2DP):

Pokud prichézi hovor pres interkom, piehravani hudby (A2DP) se automa-
ticky pozastavi a pfipoji se interkom. Ridi¢ a spolujezdec mohou vést plno-
hodnotnou obousmérnou komunikaci pres interkom. Po ukonceni spojeni's
interkomem se automaticky obnovi prehravani hudby (A2DP).

Piipojeni k prehravani hudby (A2DP) béhem telefonniho hovoru / ho-
voru pres interkom:

Chcete-li pripojit prehravani hudby (A2DP) béhem probihajiciho telefonni-
ho hovoru nebo konverzace pres interkom, dvakrét kratce stisknéte tlacit-
ko MFB (1) pro ukonceni telefonniho hovoru nebo hovoru pies interkom a
spusti se prehravani hudby (A2DP).

Poznamka: U nékterych telefont mdze byt nutné pro prehravani hudby
(A2DP) ru¢né restartovat hudebni piehravac. (Viz prirucka telefonu).

G. POKROCILE FUNKCE:

1. Zapnuti a vypnuti VOX:

Je-li funkce zapnutd, Ize pfijimat hovor vyslovenim libovolného slova po
dobu 10s. Hovor Ize také odmitnout, budete-li potichu po dobu 10s.

Je-li funkce vypnutd, hovor prijmete tlacitkem MFB (1).

Rezim prijmuti hovoru hlasem Ize zapnout nebo vypnout, je-li souprava v po-
hotovostnim rezimu (Zadny aktivni hovor a multimediélni prehravac vypnuty).
Zapnuti:

Je-li aktivni pohotovostni rezim, stisknéte a pfidrzte tlacitko zesileni (3), do-
kud nezazni 3. ton. Poté jej uvolnéte.

Vypnuti:

V pohotovostnim rezimu stisknéte a pridrzte tlacitko zeslabeni (4), dokud
nezazni 3.t6n. Poté jej uvolnéte.

2. Pfepinani pipojeni mezi sparovanymi telefony: Zafizeni SHARKTOOTH
SHARK vzdy udrzuje ve své paméti az 8 zafizeni Bluetooth. Pfi sparovani dal-
siho zafizeni se automaticky odstrani takové zaffizeni, které nejdéle nebylo po-
uzivano.Toto zafizeni Bluetooth je nutné prred dalSim pouZitim opét sparovat.

Lze snadno prepnout na jakékoliv sparované zafizeni tak, Ze:
1. Odpojite aktudlné pouzivané zafizeni pouzitim jeho nabidky Bluetooth.

2. Se pripojite s pozadovanym zafizenim také prostrednictvim jeho nabidky
Bluetooth. (Viz piirucka telefonu).

H. SHARKTOOTH SHARK - SPECIFIKACE:

Kompatibilita Bluetooth: Bluetooth verze 2.1

Podporované profily Bluetooth: A2DP Advance Audio, Distribution Profi-
le / SBC Stereo Streaming, AVRCP Audio /Video Remote Control

Provozni dosah: Telefonni dosah az 10 metr(i pro Hands free / A2DP az 400
metrd pro intercom

Frekvence: 2,4 GHz

Doba hovoru: mobilni telefon - az 10 hod, interkom - az 10 hod,, poslech
hudby A2DP Stereo - az 10 hod. Pohotovostni doba: az 700 hod. / 1 mésic
Doba nabijeni: 3 hodiny

Typ baterie: nabijeci NiMH 600 mAh

SPECIALNI FUNKCE:

+ Maximalné 8 sparovanych zafizeni

+ MaximalIné 3 vicebodové profily (1 Handsfree + 1 A2DP + 1 interkom)
« Pfichozi upozornéni od pfipojovanych zafizeni.

+ Reprodukce hudby (A2DP)

+Vzdalené prikazy Nasledujici / Predchozi pro A2DP (rezim piehravace)
+ Neomezend obousmérna komunikace

+ PIné potlacovani Sumu DSP / potlacovéni odezvy

« Automaticka regulace hlasitosti v zavislosti na okolnim hluku a rychlosti
+ Snadné vyhledani funkci Hlasitost / Vice boddi (Multi-point)

« Digitalni ovladani hlasitosti

+Hlasové vytaceni (pokud funkci podporuije telefon)

« Pfikaz VOX: pfijmuti nebo odmitnuti pfichozich hovord hlasem
+Odolnost proti vodé

+ Aerodynamicky a kompaktni tvar

Prislusenstvi:

+lysoce vykonné ultra tenké reproduktory s integrovanym raménkem mikrofonu
« Sitové nabijecka

Rozméry (mm): 70x 32,7 x 11,9 Hmotnost (g): 15.2



Prijatie hovoru cez interkom pocas poctivania hudby (A2DP):

Pokial prichadza hovor cez interkom, prehravanie hudby (A2DP) sa automa-
ticky pozastavi a pripoji sa interkom. Vodi¢ a spolujazdec mézu viest plno-
hodnotnu obojsmernt komunikéciu cez interkom. Po ukonceni spojenia s
interkomom sa automaticky obnovi prehravanie hudby (A2DP).

Pripojenie k prehravaniu hudby (A2DP) pocas telefonneho hovoru /
hovoru cezinterkom:

Ak chcete pripojit prehravanie hudby (A2DP) pocas prebiehajliceho telefon-
neho hovoru alebo konverzacie cez interkom, dvakrat kratko stlacte tlacidlo
MFB (1) pre ukoncenie telefénneho hovoru alebo hovoru cez interkom a
spusti sa prehravanie hudby (A2DP).

Poznamka: U niektorych telefénov méze byt nutné pre prehravanie hudby
(A2DP) ru¢ne restartovat hudobny prehravac. (Vid prirucka telefonov).

G. POKROCILE FUNKCE:

1. Zapnutie a vypnutie VOX:

Ak je funkcia zapnutd, dé sa prijimat hovor vyslovenim lubovolného slova
po dobu 10 s. Hovor sa da tieZz odmietnut, ak budete potichu po dobu 10s.
Ak je funkcia vypnuta, hovor prijmite tlacidlom MFB (1).

ReZim prijatia hovoru hlasom sa dé zapntit alebo vypnt ak je siprava v poho-
tovostnom rezime (Ziadny aktivny hovor a multimediélny prehravac vypnuty).
Zapnutie:

Ked je pohotovostny rezim aktivny, stlacte a pridrzte tlacidlo zosilnenie (3),
pokial nezaznie 3.tén. Potom ho uvolhite.

Vypnutie:

V pohotovostnom rezime stlacte a pridrzte tlacidlo zoslabenie (4),

pokial nezaznie 3.tén. Potom ho uvolhite.

2. Prepinanie pripojenia medzi sparovanymi telefonmi: Zariadenie SHARKTOOTH
SHARK vzdy udrzuje vo svojej paméti az 8 zariadeni Bluetooth. Pri sparovani dal-
Sieho zariadenia sa automaticky odstrani také zariadenie, ktoré nebolo najdlhsie
pouzivané. Toto zariadenie Bluetooth je nutné pred dalsim pouzitim opat sparovat.

Lahko prepntit na akékolvek sparované zariadenie sa da tak, ze:
1.Odpojite aktudlne pouzivané zariadenie pouzitim jeho ponuky Bluetooth.

2.Sa pripojite s pozadovanym zariadenim tiez prostrednictvom jeho ponuky
Bluetooth. (Vid'prirucka telefonu).

H. SHARKTOOTH SHARK - SPECIFIKACIA:

Kompatibilita Bluetooth: Bluetooth verzia 2.1

Podporované profily Bluetooth: A2DP Advance Audio, Distribution Profi-
le / SBC Stereo Streaming, AVRCP Audio /Video Remote Control
Prevadzkovy dosah: Telefénny dosah az 10 metrov pre Hands free / A2DP
az400 metrov pre interkom

Frekvencia: 2,4 GHz

Doba hovorov: mobilny telefén -az 10 hod., interkom - az 10 hod.,, po¢ivanie
hudby A2DP Stereo - az 10 hod. Pohotovostné doba: az 700 hod. / 1 mesiac
Doba nabijania: 3 hodiny

Typ batérie: nabijacia NiMH 600 mAh

SPECIALNE FUNKCIE:

+ Maximéalne 8 sparovanych zariadeni

+Maximéalne 3 viacbodové profily (1 Handsfree + 1 A2DP + 1 interkom)

+ Prichadzajuice upozornenie od pripojovanych zariadeni.

+Reprodukcia hudby (A2DP)

+Vzdialené prikazy Nasledujtice / Predchédzajtice pre A2DP (rezim prehravaca)
+Neobmedzend obojsmerna komunikacia

- Uplné potlacovanie Sumu DSP / potlacovanie ozveny

« Automaticka regulacia hlasnosti v zavislosti od hluku a rychlosti v okoli
« Lahké vyhladavanie funkcii Hlasnost / Viac bodov (Multi-point)

« Digitalne ovladanie hlasnosti

+Hlasové vytacanie (pokial funkciu podporuje telefon)

+ Prikaz VOX: prijatie alebo odmietnutie prichadzajtcich hovorov hlasom
+Odolnost proti vode

+ Aerodynamicky a kompaktny tvar

Prislusenstvo:

+Vlysoko vykonné ultra tenké reproduktory s integrovanym ramienkom mikrofénu
- Sietova nabijacka

Rozmery (mm): 70x 32,7 x 11,9 Hmotnost (g): 15.2



ODPOVEDNOST

ZODPOVEDNOST

Maximalni pozornost byla vénovana pfi uvadéni presnych a kompletnich informaci v tomto
navodu. Vyrobce neni zodpovédny za jakékoliv chyby a chybéjici informace.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provedeni zmén, vylep3eni funkci a specifikaci zafizeni bez
predchoziho upozornéni. Kopirovani, Sifeni ¢asti nebo celého navodu bez odsouhlaseni
vyrobce je zakdzano. Viechna prava vyhrazena.

Oznaceni Bluetooth® a loga jsou registrované obchodni zndmky spolecnosti Bluetooth SIG
a spole¢nost Euro-CB pouziva tyto znacky na zakladé licence. Ostatni obchodni zndmky a
obchodni nazvy nalezi pfislusnym vlastnikaim.

SPRAVNA LIKVIDACE TOHOTO ZARIZENI

Maximalna pozornost bola venovana pri uvadzani presnych a kompletnych informacii v
tomto navode. Vyrobca nie je zodpovedny za akékolvek chyby, ¢i chybajtce informécie.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na prevedenie zmien, vylepsenie funkcii a $pecifikacii zariadeni
bez predchadzajliceho upozornenia. Kopirovanie, Sirenie Casti alebo celého navodu bez
odsuhlasenia vyrobcom je zakézané. Vietky prava si vyhradené.

Oznacenie Bluetooth® a loga st registrované obchodné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG a
spolo¢nosti Euro-CB. Pouzivaju tieto znacky na zaklade licencie. Ostatné obchodné zndmky a
obchodné néazvy nalezia prislusnym vlastnikom.

SPRAVNA LIKVIDACIA TOHTO ZARIADENIA

(Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni)

(Plati v Evropské unii a jinych evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi
systémy)

Zobrazena tato znacka na produktu nebo jeji vytisk znamena, Ze zafizeni s
ukonéenou Zivotnosti nelze likvidovat spole¢né s ostatnim domovnim odpa-
dem. Aby nedoslo k moznému znecisténi prostfedi nebo ohrozeni lidského
zdravi z dGvodu nekontrolované likvidace odpadu, oddélte toto zafizeni

od jinych typl odpad( a zodpovédné jej recyklujte za ti¢elem podpory
opakovaného pouziti udrzitelnych materidlovych zdroja.

Pro ziskani informaci o likvida¢nim mistu nebo zpUsobu likvidace Setrném
vci Zivotnimu prostfedi by se méli doméci uzivatelé obracet na prodejce,
kde tento produkt zakoupili, nebo na kancelaf mistni spravy.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a ovéfit smluvni dohody a podminky v
kupni smlouvé. Tento produkt se nesmi michat s jinym béznym odpadem pro likvidaci.
Tento produkt obsahuje baterii, kterou nelze vyménit. Nepokousejte se zafizeni oteviit nebo
vyjmout baterii, nebot hrozi nebezpei zranéni a poskozeni zafizeni. O vyjmuti baterie
pozéadejte mistni recyklaéni sluzby. Zivotnost zabudované nevyménné baterie odpovida
Zivotnosti zafizeni.

CE0560

Spole¢nost EURO COMMUNICATION EQUIPEMENTS zastupovana Michelem MARCHANTEM,
CEO, timto prohlasuje, ze zafizeni SHARKTOOTH SHARK MODEL BTSHARK splriuje zakladni
pozadavky a viechna pfislusna ustanoveni smérnice 1999/5/EC Evropského parlamentu a
Rady 9. biezna 1999 o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich a
vzajemném uznavani jejich shody.

CELE PROHLASENI NALEZNETE NA:

(Odpadové elektrické a elektronické zariadenia)

(Plati v Europskej unii a inych eurépskych krajinach so samostatnymi
zbernymi systémami)

Tato vyobrazena znacka na vyrobku alebo jej vytla¢ok znamena, Ze zariadenie
s ukoncenou Zivotnostou sa nemaéze likvidovat spolo¢ne s ostatnym
domovym odpadom. Aby nedoslo k moznému znecisteniu prostredia alebo
ohrozenia ludského zdravia z dévodu nekontrolovanej likvidacii odpadu, od-
delte toto zariadenie od inych typov odpadov a zodpovedne ho recyklujte za
ucelom podpory opakovaného pouzitia udrzatelnych materialovych zdrojov.
Pre ziskanie informacii o likvida¢nom mieste alebo spdsobe likvidacie
setrnych vodi zivotnému prostrediu by sa mali doméci uzivatelia obracat na
predajcov, kde tento vyrobok zakupili, alebo na kancelariu miestnej spravy.

Obchodnici by mali kontaktovat svojich dodavatelov a overit zmluvné dohody a podmienky
v kipnej zmluve. Tento vyrobok sa nesmie miedat s inym beznym odpadom pre likvidaciu.
Tento vyrobok obsahuje batériu, ktord nemozno vymenit. Nepokusajte sa zariadenie otvorit
alebo vybrat batériu, lebo hrozi nebezpecenstvo zranenia a poskodenie zariadenia. O
vybratie batérie poziadajte miestne recyklaéné sluzby. Zivotnost zabudovanej nevymennej
batérie zodpoveda Zivotnosti zariadenia.

CE0560

Spolo¢nost EURO COMMUNICATION EQUIPEMENTS zastupovana Michelem MARCHANTEM,
CEO, tymto prehlasuje, ze zariadenie SHARKTOOTH SHARK MODEL BTSHARK splita zakladné
poziadavky a v3etky prislusné ustanovenia smernice 1999/5/EC Eurépskeho parlamentu a
Rady 9. marca 1999 o radiovych zariadeniach a telekomunikacnych koncovych zariadeniach
a vzdjomnom uznavani ich zhody.

CELE PREHLASENIE NAJDETE NA:

http://www.supertooth.fr/download
Euro Communication Equipements Sas Route de Foix D117
11500 NEBIAS FRANCIE

http://www.supertooth.fr/download
Euro Communication Equipements Sas Route de Foix D117
11500 NEBIAS FRANCIE



